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REGLUGERD

um (8.) breytingu 4 reglugerd nr. 907/2014 um gildistoku reglugeroar
framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 206/2010 um skrar yfir pridju lond,
yfirradasvaedi eda hluta peirra, padan sem leyfour er adflutningur
4 tilteknum dyrum og nyju Kjoti til Evropusambandsins, og um
krofur vardandi heilbrigoisvottord fyrir dyr og dyraafuroir.

1. gr.

Vid 1. gr. reglugerdarinnar baetist nyr tolulidur, 26. tolul., svohljodandi:

26. Framkvaemdarreglugerd framkvaemdastjornarinnar (ESB) 2019/1162 fra 1. juli 2019 um
breytingu 4 vidauka I og II vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 ad pvi er vardar fyrirmyndir ad
heilbrigdisvottordum BOV-X, OVI-X, OVI-Y og RUM fyrir dyr og dyraafurdir og skrarnar
yfir pridju 16nd, yfirrddasvaedi og hluta peirra, padan sem leyfour er adflutningur til Sam-
bandsins 4 tilteknum hof- og klaufdyrum og nyju kjoti.

2. gr.
Framkvemdarreglugerd framkvemdastjornarinnar (ESB) 2019/1162 sem nefnd er i 1. gr. er birt
sem fylgiskjal vid reglugerd pessa.

3. gr.
Reglugerd pessi er sett med heimild 1 16gum nr. 93/1995 um matveeli, [6gum nr. 54/1990 um
innflutning dyra og 16gum nr. 25/1993 um dyrasjukdoma og varnir gegn peim, 61l med sidari breyt-
ingum. Reglugerdin 6dlast pegar gildi.

Atvinnuvega- og nysképunarrdduneytinu, 4. september 2019.

Kristjan Por Juliusson
sjavarutvegs- og landbinadarradherra.

10unn Gudjonsdottir.
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Fylgiskjal.

FRAMKV/ZAMDARREGLUGERD FRAMKV ZAMDASTJORNARINNAR (ESB) 2019/1162
fra 1. jiali 2019
um breytingu 4 1. og II. vidauka vid reglugero (ESB) nr. 206/2010 ad pvi er vardar fyrirmyndir ad
heilbrigodisvottoroum BOV-X, OVI-X, OVI-Y og RUM fyrir dyr og dyraafurdir og skrarnar yfir

brioju lond, yfirradasveaedi eda hluta peirra, padan sem leyfour er adflutningur til Sambandsins
a tilteknum hoéf- og klaufdyrum og nyju kjoti

(Texti sem vardar EES)

FRAMKVZEMDASTIORN EVROPUSAMBANDSINS HEFUR,

med hlidsjon af sattmalanum um starfsheetti Evropusambandsins,

med hlidsjon af tilskipun radsins 2002/99/EB fra 16. desember 2002 um heilbrigdisreglur um framleidslu, vinnslu, dreifingu og
adflutning & afurdum ur dyrarikinu til manneldis ('), einkum 1. og 4. mgr. 8. gr., b-1id 2. mgr. og b-1id 4. mgr. 9. gr.,

med hlidsjon af tilskipun radsins 2004/68/EB fra 26. april 2004 um reglur um heilbrigdi dyra vegna innflutnings og umflutnings
tiltekinna hof- og klaufdyra 4 feeti i Bandalaginu, breytingu 4 tilskipunum 90/426/EBE og 92/65/EBE og nidurfellingu 4 tilskipun
72/462/EBE (%), einkum 6. gr. (1. mgr.), 7. gr. (e-lidur) og 13. gr. (e-lidur 1. mgr.),

og ad teknu tilliti til eftirfarandi:

9]

2)

3)

4)

5)

6)

7)

8)

9)

10)

[ reglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) nr. 206/2010 (%) er m.a. melt fyrir um krofur um heilbrigdisvottord fyrir dyr
og dyraafurdir vegna adflutnings 4 tilteknum sendingum af lifandi dyrum til Sambandsins, p.m.t. sendingum med hof- og
klaufdyrum. I 1. hluta I. vidauka vid pa reglugerd er tekin saman skra yfir pridju 16nd, yfirradasvadi eda hluta peirra, padan
sem adflutningur slikra sendinga til Sambandsins er leyfour, sem og sérstok skilyrdi vegna slikra sendinga fra tilteknum
pridju 16ndum.

[ 2. hluta I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 eru settar fram fyrirmyndir ad heilbrigdisvottordum fyrir tamda naut-
gripi (p.m.t. Bubalus- og Bison-tegundir og kynblendingar peirra) sem eru tladir til undaneldis og/eda framleidslu eftir
innflutning (BOV-X), fyrir tamid saudfé og tamdar geitur (Ovis aries og Capra hircus) sem eru @tlud til undaneldis og/eda
framleidslu eftir innflutning (OVI-X), fyrir tamid saudfé og tamdar geitur (Ovis aries og Capra hircus) sem eru atlud til
tafarlausrar slatrunar eftir innflutning (OVI-Y) og fyrir dyr af ettbalkinum Artiodactyla (ad undanskildum nautgripum
(pb.m.t. Bubalus- og Bison-tegundir og kynblendingar peirra), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae), og af
@ttunum Rhinocerotidae og Elephantidae (RUM). Pessi vottord innihalda abyrgdir vegna EHD-sjuikdoémsins, sem er veiru-
sjukdémur 1 nautgripum, sem er ekki smitandi og berst med tilteknum tegundum myflugna af attkvislinni Culicoides.

Kanada (CA-0) er skrad i 1. hluta 1. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 med leyfi til innflutnings inn i Sambandid a
sendingum af tilteknum hof- og klaufdyrum i samreemi vid fyrirmyndir ad heilbrigdisvottordum POR-X, BOV-X, OVI-X,
OVI-Y og RUM fyrir dyr og dyraafurdir.

Kanada hefur farid pess 4 leit ad verda vidurkennt sem arstidabundid laust vido EHD-sjukdominn. Med pad ad markmidi
lagdi Kanada fram upplysingar 4 arinu 2016 sem syna fram 4 ad vedurskilyrdi i Kanada, & bilinu 1. névember til 15. mai,
gera utbreidslu tegunda af @ttkvislinni Culicoides, sem eru smitferjur fyrir bedi dreifingu blatunguveirunnar og EHD-
sjikdomsins, ekki mogulega.

Framkvamdastjornin taldi ad upplysingarnar sem Kanada lagdi fram veeru i samremi vid stadla Alpjodadyraheilbrigdis-
stofnunarinnar ad pvi er vardar ad syna fram a ad vera arstidabundid laus vid blatungu og ad sama skapi i samraemi vid
kréfur Sambandsins (*) sem gilda um tilflutning 4 smitneemum dyrum innan Sambandsins. Pess vegna var Kanada veitt
vidurkenning 4 beirri stdou ad vera arstidabundid laust vid blatungu & timabilinu fra 1. névember til 15. mai med
framkveemdarreglugerd framkvemdastjorarinnar (ESB) 2017/384 (°).

Stadlar Alpjodadyraheilbrigdisstofnunarinnar til ad syna fram 4 pad ad vera arstidabundid laus vid EHD-sjukdom eru
jafngildir peim sem eiga vid fyrir blatungu. bvi etti ad veita Kanada vidurkenningu 4 peirri stodu ad vera laust vid EHD-
sjukdéminn 4 samsvarandi timabili fra 1. ndvember til 15. mai.

bvi tti ad breyta skranni og sérstoku skilyrdunum sem sett eru fram i 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010
i tengslum vid adflutning til Sambandsins a tilteknum hof- og klaufdyrum, sem eru smitneem fyrir EHD-sjukdémnum, fra
landi eda yfirradasvaedi sem er med pa stodu ad vera arstidabundid laust vio EHD-sjukdéminn og enn fremur vidurkenningu
a slikri stodu i Kanada ad pvi er vardar ad vera laus vid EHD-sjukdominn 4 timabilinu fra 1. névember til 15. mai.

Einnig @tti ad breyta fyrirmyndum ad heilbrigdisvottoroum BOV-X, OVI-X, OVI-Y og RUM fyrir dyr og dyraafurdir sem
settar eru fram i 2. hluta umraedds vidauka til ad innleida videigandi dyraheilbrigdisvottanir fyrir dyr sem eru upprunnin i
landi eda a svadi sem er arstidabundid laust vid EHD-sjukdominn.

I reglugerd (ESB) nr. 206/2010 er einnig melt fyrir um sérstok skilyrdi vegna adflutnings 4 sendingum af nyju kjoti af
tilteknum hof- og klaufdyrum til Sambandsins. I II. vidauka vid pa reglugerd er tekin saman skra yfir pridju 16nd,
yfirradasvaedi og hluta peirra, padan sem heimilt er ad flytja slikar sendingar inn i Sambandid, sem og fyrirmyndir ad
heilbrigdisvottordum fyrir dyraafurdir, sem samsvarar vidkomandi sendingum, og sérstok skilyrdi sem krafist er vegna
innflutnings fra tilteknum pridju l6ndum.

Sem stendur er einungis einu yfirradasvadi Argentinu, sem er skrad i 1. hluta II. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010,
AR-2, heimilt ad flytja ut til Sambandsins nytt kjot 4 beini af nautgripum og saudfé sem og af 6ldum og villtum jorturdyrum.
Logber yfirvold i Argentinu foru pess 4 leit vid framkvaemdastjornina ad hun heimiladi 6drum hluta yfirradasveedis pess,
sem er pekktur sem Patagonia Norte A, ad flytja inn i Sambandid nytt kjot 4 beini af tilteknum hof- og klaufdyrum. betta
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sveedi, sem samanstendur af hlutum syslnanna Neuquén, Rio Negro og Buenos Aires sem voru adur i AR-1, var vidurkennt
af halfu Alpjodadyraheilbrigdisstofnunarinnar 4 arinu 2013 sem laust vid gin- og klaufaveiki 4n bélusetningar (°).

Pjonustudeildir framkvaemdastjornarinnar inntu af hendi Gttekt i mars 2018 til ad meta hvort radstafanir til eftirlits og
svaedaskiptingar vegna gin- og klaufaveiki 4 svadinu Patagonia Norte A veiti fullneegjandi abyrgdir fyrir adflutningi til
Sambandsins a nyju kjoti af nautgripum, saudfé og 6ldum og villtum jorturdyrum sem fer ekki i Grbeiningu og meyrnun.
Utkoman tr uttektinni var jakvaed.

bvi @tti ad breyta 1. hluta II. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 til samraemis vio pad til ad uppfera svaedaskiptinguna
i Argentinu og til ad heimila nyjum hluta af yfirradasveedi Argentinu ad flytja inn til Sambandsins nytt kjot & beini af
tilteknum hof- og klaufdyrum.

Enn fremur er innflutningur inn { Sambandid 4 nyju kjéti af villtum hof- og klaufdyrum, i samraemi vid fyrirmyndina ad
heilbrigdisvottordi RUW fyrir dyr og dyraafurdir, leyfdur fra premur skradum yfirradasvaeedum Argentinu, sem eru laus vid
gin- og klaufaveiki, hvort sem bodlusetning er idkud par eda ekki. bar sem bolusetning er i0kud gilda vidbotarabyrgdir sem
varda meyrnun, syrustigsmelingu og urbeiningu 4 nyju kjoti. b6 var sett nedanmalsgrein i skrana i 1. hluta II. vidauka vid
reglugerd (ESB) nr. 206/2010 til ad undanskilja fra pvi leyfi tilteknar syslur i Corrientes-syslu par sem tilkynnt var um
fella brott pessa nedanmalsgrein til ad endurspegla ntiverandi dyraheilbrigdisastand i pessum syslum. Framkvamdastjornin
telur ad nuverandi dyraheilbrigdisastand i pessum syslum réttleti pad ad fella brott pessa nedanmalsgrein. bvi tti ad breyta
1. hluta II. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 til samraemis vid pad til ad fella brott vidkomandi nedanmalsgrein.

[ kjolfar milligdngu sameinudu pjédanna gerdu Apena og Skopje tvihlida samning (hér 4 eftir nefndur Prespa-samningurinn)
ijtni 2018 um ad breyta bradabirgdatilvisun Sameinudu pjédanna fyrir Makedoniu (Fyrrverandi lydveldi Jugoslaviu). Baoi
16ndin hafa nt fullgilt pennan samning og Lydveldid Nordur-Makedonia hefur formlega tilkynnt ESB um gildistoku hans.

bvi atti ad breyta . og II. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 til samraemis vid pad.

Radstafanirnar, sem kvedid er 4 um i pessari reglugerd, eru i samreemi vid alit fastanefndarinnar um pléntur, dyr, matveeli
og foour.

SAMPYKKT REGLUGERD PESSA:

1. gr.

Akvaedum I. og II. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 er breytt i samraemi vid vidaukann vid pessa reglugerd.

2.gr.

Reglugerd pessi 60last gildi 4 tuttugasta degi eftir ad han birtist 1 Stjornartidindum Evrépusambandsins.

Reglugerd pessi er bindandi i heild sinni og gildir { 6llum adildarrikjunum an frekari 16gfestingar.

Gjort i Brussel 1. jali 2019.

Fyrir hond framkvemdastjornarinnar,
forseti.
Jean-Claude JUNCKER

(') Stjtio. EB L 18,23.1.2003, bls. 11.
(®) Stjtié. ESB L 139, 30.4.2004, bls. 321.

(®) Reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (ESB) nr. 206/2010 fr4 12. mars 2010 um skrér yfir pridju 16nd, yfirradasvedi eda hluta peirra, padan sem
leyfdur er adflutningur & tilteknum dyrum og nyju kjoti til Evropusambandsins, og um krofur vardandi heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir
(Stjtid. ESB L 73, 20.3.2010, bls. 1).

(*) Reglugerd framkvaemdastjérnarinnar (EB) nr. 1266/2007 fra 26. oktober 2007 um framkvemdarreglur vardandi tilskipun radsins 2000/75/EB ad
pvi er vardar varnir, voktun og eftirlit med tilliti til blatungu og takmarkanir 4 flutningum 4 tilteknum dyrum af smitnemum tegundum {i tengslum vid
blatungu (Stjtid. ESB L 283, 27.10.2007, bls. 37).

(°) Framkvemdarreglugerd framkvamdastjornarinnar (ESB) 2017/384 fra 2. mars 2017 um breytingu 4 1. og 11. vidauka vid reglugerd (ESB) nr.
206/2010 ad pvi er vardar fyrirmyndir ad heilbrigdisvottordum BOV-X, OVI-X, OVI-Y og RUM fyrir dyr og dyraafurdir og skrarnar yfir pridju 16nd,
yfirradasvaedi eda hluta peirra, padan sem leyfour er adflutningur til Sambandsins a tilteknum hof- og klaufdyrum og nyju kjéti (Stjtido. ESB L 59,
7.3.2017, bls. 3).

(®) http://www.oie.int/fileadmin/Home/eng/Animal_Health_in_the_World/map/A_Argentina.jpg.
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VIDAUKI

Akvadum L. og I1. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 er breytt sem hér segir:

1)  Akvadum L. vidauka er breytt sem hér segir:

a) Akvadum I hluta er breytt sem hér segir:

i

I stad linunnar fyrir MK-0 kemur eftirfarandi:

»MK — Lydveldid MK-0 Landid allt I«
Nordur-Makedonia

iii.

=

. Eftirfarandi nedanmalsgrein fellur brott:

L(¥***) Makedonia (Fyrrverandi lydveldi Jugoslaviu); endanleg tilgreining fyrir petta land mun sampykkt pegar
yfirstandandi samningavidredum & vettvangi SP er lokid.

I stad nedanmalsgreinar (*******) kemur eftirfarandi:

HKanada (¥*****): arstidabundid timabil pegar landid er laust vid blatungu og EHD-sjukdominn er fra 1. névember
til 15. mai i samraemi vid heilbrigdisreglur Alpjodadyraheilbrigdisstofnunarinnar um landdyr.*

. 1 stad fjordu undirgreinar sérstaks skilyrdis I undir sérstok skilyrdi kemur eftirfarandi:

,.Fulltrai heilbrigdisyfirvalda 4 svidi dyra og dyraafurda 4 brottfarastad frd Sambandinu skal, 40ur en sendingin fer
i umflutning gegnum eitt eda fleiri pridju 16nd, stimpla vottordid med eftirfarandi ordum: ,,EINUNGIS TIL
UMFLUTNINGS MILLI MISMUNANDI HLUTA EVROPUSAMBANDSINS GEGNUM LYDVELDID
NORDUR-MAKEDONIU/MONTENEGRO (SVARTFJALLALAND)/SERBIU (¥)(**).«

i stad sérstaks skilyrdis XIIT undir sérstok skilyrdi kemur eftirfarandi:

XU Yfirradasveedi sem er opinberlega vidurkennt med pa stodu ad vera arstidabundid laust vid blatungu og
EHD-sjukdéminn ad pvi er vardar utflutning til Sambandsins a lifandi dyrum sem eru vottud i samremi vid
fyrirmyndir ad heilbrigdisvottordum BOV-X, OVI-X, OVI-Y eda RUM fyrir dyr og dyraafurdir.*

b) Akvadum 2. hluta er breytt sem hér segir:

i

i stad fyrirmyndarinnar ad heilbrigdisvottordi BOV-X kemur eftirfarandi:
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»Fyrirmynd BOV-X

Heilbrigdisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn til ESB

I. HLUTI: Upplysingar um vérusendingu

I.1. Sendandi 1.2. Tilvisunarnamer vottords 1.2.a.
Heiti 1.3. Logbert stjornvald
Heimilisfang 14, Logbeart stadaryfirvald
Simi
L5. Vidtakandi L6.
Heiti
Heimilisfang
Péstniimer
Simi
1.7. Upprunaland ISO-k6oi | 1.8. Upprunasvaedi  Kodi 1.9. Vidtokuland  ISO-kodi 1.10. Viotokusveedi Kodi
I.11. Upprunastadur L12.
Heiti Sampykkisnumer
Heimilisfang

I.13. Fermingarstadur 1.14. Brottfarardagur
Heimilisfang Sampykkisntimer
I.15. Flutningataeki 1.16. Skodunarst6d 4 landamarum vid innflutning til ESB
Flugvél () Skip () Jarnbrautarvagn ()
. _ L.17.
Okuteeki () Annad (]
Sanngreining:
Tilvisun i skjol:
1.18. Lysing 4 voru 1.19. Voéruntmer (ST-ntmer)
1.20. Magn
L.21. 1.22. Fjoldi pakkninga
1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24.
1.25. Vérur sem eru vottadar:
Til undaneldis () Til eldis (J
1.26. 1.27. Til innflutnings eda inntdku { ESB ()
1.28. Audkenning varanna
Tegund Raektunarkyn Audkenningarkerfi Audkennisnumer Aldur Kyn

(Visindaheiti)
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II. hluti: Vottun

LAND Fyrirmynd BOV-X
1L Upplysingar um heilbrigdi | Il.a.  Tilvisunarniimer vottords 1
L1 Upplysingur um heilbrigoi

Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, votta hér med ad dyrin sem Iyst er i pessu vottordi:
IL1.1 koma fra bium sem hafa ekki satt opinberu banni af heilbrigdisastedum undanfarna 42 daga vegna Oldusottar,
undanfarna 30 daga vegna miltisbrands og undanfarna sex manudi vegna hundaadis og hafa ekki komist i snertingu vid
dyr fra buum sem ekki uppfylltu pessi skilyrdi,.

1.1.2 hafa ekki fengid:

stilben eda efni med skjaldheftandi virkni.
efni med estrogenvirkni, androgenvirkni, gestagenvirkni eda B-orvandi virkni i 60rum tilgangi en til lekninga- eda
dyraraektarmedferdar (eins og er skilgreint i tilskipun 96/22/EB),

1.1.3 ad pvi er vardar kuaridu:

(1)(2) annadhvort

(1)(3) eda

(1)(4) eda

(a)

[(®)

[(®)

[(b)

Dyraheilbrigdisvottun

dyrin eru audkennd samkvamt varanlegu audkenningarkerfi, sem gerir kleift ad rekja feril peirra
til modur og upprunahjardar, og pau hafa ekki komist i snertingu vid eftirfarandi dyr:

i. kuaridutilvik,
ii. nautgripi sem a fyrsta @viari sinu voru aldir med nautgripum med kdaridu og sem
rannsokn syndi ad 4tu sama fodur, sem hugsanlega var mengad 4 peim tima, eda
iii. ef nidurstodur rannsoknarinnar, sem um getur i ii. undirlid, eru 6fullnaegjandi: nautgripi

sem eru faeddir i somu hjord og syktu dyrin innan vid tolf manudum eftir burd peirra,
ef tilvik innlendrar kuaridu hafa komid upp i vidkomandi landi voru dyrin faedd eftir pann dag
pegar farid var ad framfylgja banni vid fédrun jorturdyra & kjét og beinamjéli og homsum ur
joérturdyrum, eins og skilgreint er i heilbrigdisreglum Alpjédadyraheilbrigdisstofnunarinnar um
landdyr, med skilvirkum hetti eda eftir feedingardag pess dyrs sem sidasta tilvik innlendrar
kuaridu greindist i eftir byrjunardagsetningu fédurbannsins.]
dyrin voru faedd eftir pann dag pegar farid var ad framfylgja banni vid fodrun jorturdyra a kjot- og
beinamjoli og homsum ur jorturdyrum, eins og skilgreint er i heilbrigdisreglum Alpj6dadyra-
heilbrigdisstofnunarinnar um landdyr, med skilvirkum hetti eda eftir feedingardag pess dyrs sem
sidasta tilvik innlendrar kuariou greindist i eftir byrjunardagsetningu fodurbannsins.].
dyrin voru feedd a.m k. tveimur drum eftir pann dag pegar farid var ad framfylgja banni vid fodrun
jorturdyra a kjot og beinam;joli og homsum ur jorturdyrum, eins og skilgreint er i heilbrigdisreglum
Alpjédadyraheilbrigdisstofnunarinnar fyrir landdyr, med skilvirkum heetti eda eftir feedingardag
pess dyrs sem sidasta tilvik innlendrar kuaridu greindist i eftir byrjunardagsetningu
fodurbannsins. ]

Eg, undirritadur, opinber dyraleknir, votta hér med ad dyrin sem Iyst er hér ad framan uppfylla eftirfarandi krofur:
Im.2.1 bau koma fra yfirradasvaedi med kodann: ....................... (°) sem, 4 utgafudegi pessa vottords:

(') annadhvort
(') eda

() annadhvort

()¢) eda

(') eda

()(*) eda

()(") eda

()(") eda

[(@)
[(2)

(b)

(@)

[

(@

(@)

hefur verid laust vid gin- og klaufaveiki i 24 manudi,]

hefur verid talid laust vid gin- og klaufaveiki fra (dd/mm/aaaa) an nokkurra tilvika/uppkoma eftir
pa dagsetningu, og leyfilegt er ad flytja pessi dyr ut padan samkvaemt framkvaemdarreglugerd
framkvaemdastjornarinnar (ESB) ...... A fra (dd/mm/aaaa),]

hefur verid laust vid nautapest, sigdalssott, smitandi lungna- og brjosthimnubolgu i nautgripum og
hudprymlaveiki i 12 manudi, og munnblédrubolgu i sex manudi,

par hefur ekki farid fram boélusetning gegn sjikdémunum, sem um getur i a- og b-1id, og gegn
EHD-sjukdomnum undanfarna 12 manudi og innflutningur 4 tdmdum klaufdyrum sem eru
bolusett gegn pessum sjikdémum er ekki leyfour,

hefur verid laust vid blatungu i 24 méanudi og EHD-sjiikdéminn i 12 ménudi,]

hefur verid laust vid blatungu i 24 manudi og sermiprofun a blodsynum sem eru tekin Gr dyrunum
i upphafi einangrunar-/sottkviunartimabilsins og aftur a.mk. 28 doégum sidar, hinn
............ (dd/mm/aaaa) og hinn ............(dd/mm/aaaa), hefur skilad neikvaedum greiningar-
nidurstodum fyrir motefni gegn blatungu og EHD-sjukdomi og skal seinna bl6dsynid hafa verid
tekid innan 10 daga fyrir Gtflutning,]

hefur verid laust vid EHD-sjukdominn i 12 manudi og hefur ekki verid laust vid blatungu i 24
manudi og dyrin hafa verid bolusett med ovirkjudu boluefni, a.m.k. 60 ddgum fyrir sendingardag
til Sambandsins, gegn 6llum sermigerdum blatungu ... (feerid inn sermigerd eda -gerdir) sem eru
fyrir hendi i uppsprettustofninum eins og synt hefur verid fram a med eftirlitsaztlun (12) 4 svaodi
i 150 km radius umhverfis upprunabuid eda -buin sem lyst er i reit L.11 og énamistimabilid sem
abyrgst er i forskriftunum med boluefninu tekur enn til dyranna,]

er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjukdominn og dyrunum var haldid fra fadingu eda i
a.m.k. 60 daga fyrir sendingu a yfirradasvadi sem er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-
sjikdominn 4 timabilinu sem er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjukdominn,]

er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjukdominn og dyrunum var haldid i a.m.k. 28 daga
fyrir sendingu, 4 timabilinu sem er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjukdominn, &
yfirradasvadinu sem er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjukdominn og sermiprofun a
dyrunum samkvemt handbok Alpjoédadyraheilbrigdisstofnunarinnar til ad greina moétefni gegn
blatungu og EHD-sjukdomnum, sem var framkvaemd a.m.k. 28 dogum eftir ad dvalartimabilid
hofst, skiladi neikvaeedum nidurstédum,]

er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjikdominn og dyrunum var haldid i a.m.k. 14 daga
fyrir sendingu, 4 timabilinu sem er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjukdominn, a
yfirradasvadinu sem er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjikdominn og kjarnsyru-
mognunarprofun & dyrunum samkvaemt handbok Alpjédadyraheilbrigdisstofnunarinnar til ad
greina blatunguveiruna og EHD-sjukdominn, sem var framkvemd a.m.k. 14 dogum eftir ad
dvalartimabilid hofst, skiladi neikvadum nidurstodum,]
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11.2.2 bau hafa verid a yfirradasvaedinu, sem lyst er i 1id 11.2.1, fra feedingu eda a.m.k. undanfarna sex manudi fram ad sendingu
til Sambandsins, an pess ad komast i snertingu vid innflutt klaufdyr sidustu 30 daga,
11.2.3 pau hafa verid & upprunabuinu eda -baunum, sem lIyst er i reit .11, frd faedingu eda i a.m.k. 40 daga fram ad sendingu:
a)  par sem ekki hefur, 4 blinu eda i 150 km radius umhverfis pad, greinst tilvik/uppkoma EHD-sjikdéms undanfarna
60 daga,

b) par sem ekki hefur, 4 buinu eda i 10 km radius umhverfis pad, greinst tilvik/uppkoma gin- og klaufaveiki,
nautapestar, sigdalssottar, blatungu, smitandi lungna- og brjosthimnubdlgu i nautgripum, hudprymlaveiki og
munnblédrubodlgu undanfarna 40 daga,

11.2.4. betta eru hvorki dyr sem 4 ad aflifa samkvaemt landsbundinni aetlun um Gtrymingu sjukdoéma né heldur hafa pau verid
bolusett gegn sjukdomunum sem um getur i a- og b-1id lidar I1.2.1,

11.2.5. pau koma ur hjordum sem ekki sata takmérkunum samkvaemt landsloggjof um utrymingu berkla, 6ldusottar og smitandi
hvitblaedis i nautgripum,
11.2.6. bau koma tr hjdrdum sem er opinberlega vidurkennt ad séu lausar vid berkla (°)(°),
og ())(’) annadhvort [koma fra svadi sem er opinberlega vidurkennt ad sé laust vid berkla (°),]
")) eda [hafa verid profud med tiberkdlinpréfun i hid (*) med neikvadum nidurstédum 4 sidustu 30 dégunum fram ad sendingu
til Sambandsins,]
() eda [eru yngri en sex vikna,]
11.2.7. bau hafa ekki verid bolusett gegn 6ldusott og koma ur hjérdum sem er opinberlega vidurkennt ad séu lausar vid
61dusott(®),
og ())(’) annadhvort [koma fra svadi sem er opinberlega vidurkennt ad s¢ laust vid 8ldusott (°),]
(') eda [hafa verid profud a.m.k. einu sinni fyrir ldusétt i nautgripum (*) med synum sem voru tekin 4 sidustu 30 dogunum
fram ad sendingu til Sambandsins,]

(') eda [eru yngri en 12 manada,)
(') eda [eru geld karldyr & 6llum aldri,]

(') annadhvort [11.2.8. koma Gr hjordum sem eru innan opinbers kerfis til ad verjast smitandi hvitbleedi i nautgripum og par sem undanfarin
tvo ar hafa ekki fundist nein merki um pann sjukdom, hvorki klinisk né med préfunum a rannsoknarstofu,]

() eda [11.2.8. bau koma Gir hjérdum sem er opinberlega vidurkennt ad séu lausar vid smitandi hvitbleedi i nautgripum(®)(**),]

og (')(’) annadhvort [koma fra sveedi sem er opinberlega vidurkennt ad sé laust vid smitandi hvitbledi i nautgripum (°),]

(') eda [hafa verid profud einstaklingsbundid fyrir smitandi hvitbledi i nautgripum (*) med neikveedum nidurstddum med synum
sem voru tekin 4 sidustu 30 dégunum fram ad sendingu til Sambandsins,]

(') eda [eru yngri en 12 manada,]

11.2.9. bau eru/voru (') send fra upprunabtinu eda -baunum &n pess ad fara um neinn markad:

() annadhvort [beint til Sambandsins, ]

(') eda [til opinberlega vidurkenndrar sofnunarstodvar sem er lyst i reit .13 og er stadsett innan yfirradasvadisins sem er lyst i
1io I1.2.1.]

og, fram ad sendingu til Sambandsins:
(a) komust pau ekki i snertingu vid 6nnur klaufdyr sem ekki uppfylla heilbrigdiskrofurnar sem lyst er i pessu vottordi,

(b) bau voru ekki a stad, eda i innan vid 10 km radius fra stad, par sem hefur greinst tilvik/uppkoma einhvers af peim
sjukdomum, sem um getur i 1id 11.2.1, & undanférnum 30 dogum,
11.2.10. Okuteeki til voruflutninga eda gamar sem pau voru fermd i voru prifin og sotthreinsud fyrir fermingu med opinberlega
leyfou sotthreinsiefni,
IL.2.11. opinber dyralaknir skodadi pau innan 24 klukkustunda fyrir fermingu og pau syndu engin klinisk merki um sjukdoma,

11.2.12. bau voru sett um bord til sendingar til Sambandsins hinn ........... (dd/mm/aaaa) ('), i flutningataeki, sem lIyst er i reit
.15, sem var brifid og sétthreinsad fyrir fermingu med opinberlega leyfou sétthreinsiefni og er pannig hannad ad saur,
pvag, undirburdur eda fodur getur ekki runnid eda dottid ut ur farartaekinu 4 medan 4 flutningi stendur,

IL.3  Vottord vegna flutninga 4 dyrum
Eg, undirritadur, opinber dyralaknir votta hér med ad dyrin sem Iyst er hér ad framan hafa verid medhondlud, fyrir og vid fermingu,
i samreemi vid videigandi akvaedi reglugerdar (EB) nr. 1/2005, einkum ad pvi er vardar brynningu og fodurgjof, og ad pau eru heef til
fyrirhugads flutnings.

MY IL4  Sértekar krofur

1L.4.1. Samkvaemt opinberum upplysingum hafa engar kliniskar eda meinafraeedilegar visbendingar um smitandi nef- og
barkabolgu i nautgripum verid skradar & upprunabuinu eda -buunum, sem um getur i reit .11, undanfarna 12 manudi,
11.4.2. dyrin sem um getur i reit .28,
(a)  hafa verid i einangrun i adstddu, sem er vidurkennd af 16gbaru yfirvaldi, sidustu 30 dagana fram ad sendingu til
utflutnings,
(b)  hafa verid profud, med neikvaeedum nidurstodum, fyrir smitandi nef- og barkabolgu i nautgripum med sermiprofun
sem gerd var a.m.k. 21 degi eftir ad pau voru sett i einangrun og neikvadar nidurstddur hafa einnig komid fram tGr
bessari profun hja 6llum dyrum sem eru i einangrun.

(c)  hafa ekki verid bolusett gegn smitandi nef- og barkabolgu i nautgripum.]
Athugasemdir

betta vottord er @tlad fyrir tamda nautgripi (p.m.t. Bubalus- og Bison-tegundir og kynblendingar peirra) sem eru @tladir til undaneldis
og/eda framleidslu.

AdJ innflutningi loknum skal flytja dyrin an tafar 4 buid sem er akvordunarstadur peirra og par skulu pau vera i a.m.k. 30 daga adur en farid
er med pau ut fyrir bid, nema ef senda 4 pau til slaturhiss.

1. Hluti:
- Reitur nr. 1.8: Faerid inn k6da yfirradasvadisins eins og hann birtist i 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010.
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- Reitur I.13:  Ef sofnunarstdd er til stadar skal hin uppfylla skilyrdin fyrir ssmpykki sem melt er fyrir um i 5. hluta I. vidauka vio
reglugerd (ESB) nr. 206/2010.

- Reitur I.15:  Gefa skal upp skraningarntimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnimer (loftfar) eda
heiti (skip). Eftil af- og endurfermingar kemur skal sendandi upplysa skodunarstod a landamaerum um pad vid komu
inn i Sambandid.

- Reitur 1.23:  Tilgreina skal gdmanumer og innsiglisniamer (ef vid &), ef um er ad reda gama eda kassa.

- Reitur 1.28:  Audkenningarkerfi: Dyrin skulu merkt med:

Einstaklingsbundnu numeri sem gerir kleift ad rekja upprunastad peirra. Tilgreinid audkenningarkerfi (s.s. merki,
haoflar, brennimerki, 6rflogu, merkissvara).
Eyrnamerki sem m.a. ber ISO-k6da utflutningslandsins. Einstaklingsbundna niimerid skal gera pad kleift ad rekja
upprunastad peirra.
Tegund: Veljid & milli ,,Bos“, ,,Bison* og ,,Bubalus* eins og vid 4.
Aldur: Fedingardagur (dd/mm/aaaa).
Kyn: (Kk=karldyr, Kvk=kvendyr, G=geld karldyr).
Bufjarkyn: veljid hreinraektad, kynblendingar.
I1. Hluti:

1) Strikio ut pad sem 4 ekki vid.

2)  Einungis ef dyrin voru feedd og sidan alin samfellt i landi eda & svaedi eda i 1ondum eda svaedum sem eru flokkud, i samraemi vid

akvordun 2007/453/EB, sem 16nd eda svaedi par sem dhetta i tengslum vid kuaridu er dveruleg.

3)  Einungis ef upprunalandid eda -svadid er flokkad, i samrami vid akvordun 2007/453/EB, sem land eda svadi par sem ahattu i

tengslum vid kaaridu er haldid i skefjum.

4)  Einungis ef upprunalandid eda -sva0id hefur verid flokkad, i samraemi vid akvoroun 2007/453/EB, sem land eda svaedi par sem

aheetta i tengslum vid kuaridu er oskilgreind.

5)  Kodi yfirradasveedisins eins og hann birtist i 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010.

6)  Svadi og hjardir sem eru opinberlega laus vid berkla og 6ldusott eins og melt er fyrir um i vidauka A vid tilskipun 64/432/EBE,

og svadi og hjardir sem eru opinberlega laus vid smitandi hvitbl&0i i nautgripum eins og melt er fyrir um i I. kafla vidauka D
vid tilskipun 64/432/EBE.
6a) Einungis fyrir hjardir, sem eru opinberlega lausar vid smitandi hvitbladi i nautgripum og uppfylla krofurnar sem meelt er fyrir

7
8)

9)

10)

11)
12)

13)

6b) A einungis vid um yfirradasvaedi med fersluna ,,XII“ i 6. dalki 1. hluta i I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 par sem

um i I. kafla vidauka D vid tilskipun 64/432/EBE a0 pvi er vardar innflutning 4 lifandi dyrum til ESB samkveemt fyrirmynd ad
heilbrigdisvottordi BOV-X fyrir dyr og dyraafurdir, fra yfirradasvaedinu sem, i 6. dalki 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (ESB)
nr. 206/2010, birtist med tilgreininguna ,,JVb* ad pvi er vardar smitandi hvitblaedi i nautgripum.

tilgreint er ad nautgripahjardir, sem hafa verid opinberlega vidurkenndar sem lausar vid berkla, séu vidurkenndar & grundvelli
jafngildra skilyrda og peirra sem melt er fyrir um i 1. og 2. 1id i vidauka A.I vid tilskipun 64/432/EBE vegna utflutnings a
lifandi dyrum til Sambandsins sem eru vottud samkvaemt fyrirmynd BOV-X ad heilbrigdisvottordi fyrir dyr og dyraafurdir.
Einungis fyrir yfirradasvaedi sem, i 6. dalki 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010, birtist med tilgreininguna ,,II*
a0 pvi er vardar berkla, ,,III* ad pvi er vardar 6ldusott og/eda ,,IVa“ ad pvi er vardar smitandi hvitblaedi i nautgripum.

Profanir gerdar i samraemi vid adferdarlysingar sem lyst er i 6. hluta I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 fyrir
vidkomandi sjukdom.

Vidbotarabyrgdir sem skal veita pegar pess er krafist i 5. dalki ,,VA“ i 1. hluta L. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 med
feersluna ,,A“.

Préfanir fyrir blatungu og EHD-sjikdomi { samraemi vid 6. hluta I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010.

Dagsetning fermingar. Innflutningur 4 pessum dyrum skal ekki leyfour ef ferming dyranna for fram annadhvort fyrir pann dag
sem heimild til utflutnings til Sambandsins fra pridja landi, yfirradasvaedi pess eda hluta pess, sem um getur i reitum 1.7 og 1.8,
var gefin Ut eda 4 timabili pegar i gildi eru rddstafanir sem Sambandid hefur sampykkt til ad takmarka innflutning pessara dyra
fra vidkomandi pridja landi, yfirradasveedi eda hluta pess.

begar vidtokuadildarriki ESB, eda Sviss, krefst pess i samraemi vid akvordun 2004/558/EB og i samremi vid samninginn milli
Bandalagsins og Rikjasambandsins Sviss um vidskipti med landbunadarafurdir (Stjtid. EB L 114, 30.4.2002, bls. 132).
Eftirlitsdaetlanir sem meelt er fyrir um i I. vidauka vid reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 1266/2007 (Stjtid. ESB L
283,27.10.2007, bls. 37).

betta 4 einungis vid um yfirradasvaedi med fersluna ,, XIII* 1 6. dalki 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 par
sem tilgreind er su stada ad vera opinberlega arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjukdominn. I samremi vid
heilbrigdisreglur Alpjédadyraheilbrigdisstofnunarinnar um landdyr lykur timabilinu sem er arstidabundid laust vid blatungu og
EHD-sjukdominn tafarlaust ef nyjustu loftslagsgdgn eda gogn ur eftirlitsaaetlun benda til pess ad virkni fullordinna skordyra af
attkvislinni Culicoides komi fyrr fram.

Opinber dyralaknir

Nafn (med hastofum): Menntun, heefi og titill:

Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:
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ii. I stad fyrirmyndarinnar ad heilbrigdisvottordi OVI-X kemur eftirfarandi:
»Fyrirmynd OVI-X

LAND: Heilbrigoisvottord fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn til ESB
I.1.  Sendandi 1.2.  Tilvisunarnamer vottords 1.2.a.
Heiti 1.3. Logbert stjornvald
Heimilisfang L4. Logbeart stadaryfirvald
Simi
L5.  Vidtakandi L6.
=
2 Heiti
£
5 Heimilisfang
3
St
©
-
E
E
S
g Péstntimer
5
S Simi
&
= 1.7. Upprunaland 1SO-ko6di 1.8. Upprunasvaedi  Kodi 1.9. Viotskuland ISO-k6di | 1.10. Viotokusvedi Kodi
3 | | |
E L.11. Upprunastadur L12.
Heiti Sampykkisnimer

Heimilisfang

I.13. Fermingarstadur 1.14. Brottfarardagur
Heimilisfang Sampykkisniimer
I.15. Flutningateki 1.16. Skodunarst60 4 landamarum vid innflutning til ESB
Flugvél () Skip (J Jarnbrautarvagn ()
Okutaeki () Annad (J
L L.17.
Sanngreining:

Tilvisun i skjol:

1.18. Lysing & voru 1.19. Voruntmer (ST-niimer)
1.20. Magn

L21. 1.22. Fjoldi pakkninga

1.23. Nr. innsiglis/gams 1.24.

1.25. Vorur sem eru vottadar:

Til undaneldis () Til eldis ()

1.26. 1.27. Til innflutnings eda inntdku i ESB ()

1.28. Audkenning varanna

Tegund Raktunarkyn Audkenningarkerfi Audkennisnimer Aldur Kyn
(Visindaheiti)
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II. hluti: Vottun

LAND Fyrirmynd OVI-X
1L Upplysingar um heilbrigdi | Il.a. Tilvisunarntimer vottords
1.1 Lyoheilsuvottun
Eg, undirritadur, opinber dyraleeknir, votta hér med ad dyrin sem Iyst er i pessu vottordi:
IL1.1 koma fra btium sem hafa ekki satt opinberu banni af heilbrigdisasteedum undanfarna 42 daga vegna 6ldusottar, undanfarna

11.2

30 daga vegna miltisbrands og undanfarna sex manudi vegna hundaadis og hafa ekki komist i snertingu vid dyr fra bium
sem ekki uppfylltu pessi skilyrdi,

1I.1.2 hafa ekki fengid:
- stilben eda efni med skjaldheftandi virkni.
- efni med estrogenvirkni, androgenvirkni, gestagenvirkni eda B-6rvandi virkni i 60rum tilgangi en til leekninga- eda
dyraraektarmedferdar (eins og er skilgreint i tilskipun 96/22/EB),
Dyraheilbrigdisvottun

Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, votta hér med ad dyrin sem Iyst er hér ad framan uppfylla eftirfarandi krofur:

(") sem, 4 utgafudegi pessa vottords:

(%) annadhvort [(a) hefur verid laust vid gin- og klaufaveiki { 24 manudi,]

(%) eda [(a) hefur verid talid laust vid gin- og klaufaveiki fra (dd/mm/aaaa) an nokkurra tilvika/uppkoma eftir
ba dagsetningu, og leyfilegt er ad flytja pessi dyr ut padan samkvemt framkvaemdarreglugerd
framkvaemdastjornarinnar (ESB) ...... [ooi... fra (dd/mm/aaaa),)

(b) hefur verid laust vid nautapest, sigdalssott, fjarpest, fjarbolu og geitabolu og geitakregdu i 12
manudi, og munnblédrubolgu i sex manudi,
(c) par hefur ekki farid fram bolusetning gegn sjukdomunum, sem um getur i a- og b-lid, og gegn
EHD-sjukdomnum undanfarna 12 manudi og innflutningur 4 tomdum klaufdyrum sem eru
bolusett gegn pessum sjukdomum er ekki leyfour,]

(%) annadhvort [(d) hefur verid laust vid blatungu i 24 manudi og EHD-sjukdéminn i 12 manudi,]

A)() eda [(d) hefur verid laust vid blatungu i 24 manudi og sermiprofun a blodsynum sem eru tekin Gr dyrunum
i upphafi einangrunar-/séttkviunartimabilsins og aftur a.mk. 28 dogum sidar, hinn (dd/mm/aaaa)
og hinn (dd/mm/aaaa), hefur skilad neikveedum greiningarnidurstodum fyrir motefni gegn blatungu
og EHD-sjukdomi og skal seinna bl6dsynid hafa verid tekid innan 10 daga fyrir utflutning,]

() eda [(d) hefur verid laust vid EHD-sjikdominn i 12 manudi og hefur ekki verid laust vid blatungu i 24
manudi og dyrin hafa verid bolusett med ovirkjudu boluefni, a.m.k. 60 dogum fyrir sendingardag
til Sambandsins, gegn 6llum sermigerdum blatungu ... (feerid inn sermigerd eda -gerdir) sem eru
fyrir hendi { uppsprettustofninum eins og synt hefur verid fram 4 med eftirlitsazetlun (°) & sveedi i
150 km radius umhverfis upprunabuid eda -buin sem lyst er i reit 111 og 6namistimabilid sem
abyrgst er i forskriftunum med boluefninu tekur enn til dyranna,]

A)(") eda [(d) er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjukdéminn og dyrunum var haldid fra fdingu eda i
a.m.k. 60 daga fyrir sendingu & yfirradasvadi sem er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-
sjukdominn 4 timabilinu sem er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjikdominn,]

11.2.1 pau koma fra yfirradasvadi med kodann:

A)(") eda [(d) er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjukdéminn og dyrunum var haldid i a.m.k. 28 daga
fyrir sendingu, & timabilinu sem er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjikdoéminn, &
yfirradasvadinu sem er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjikdominn og sermiprofun &
dyrunum samkveemt handbok Alpjodadyraheilbrigdisstofnunarinnar til ad greina motefni gegn
blatungu og EHD-sjukdomnum, sem var framkvaemd a.m.k. 28 dogum eftir ad dvalartimabilid
hofst, skiladi neikvaedum nidurstodum,]

A)(") eda [(d) er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjiikdéminn og dyrunum var haldid i a.m.k. 14 daga
fyrir sendingu, & timabilinu sem er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjikdominn, a
yfirradasvaedinu sem er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjukdominn og kjarnsyru-
mognunarprofun & dyrunum samkvamt handbok Alpjédadyraheilbrigdisstofnunarinnar til ad greina
blatunguveiruna og EHD-sjukdominn, sem var framkvamd a.m.k. 14 dogum eftir ad dvalar-
timabilid hofst, skiladi neikvaedum nidurstodum,]

11.2.2 pau hafa verid a yfirradasvadinu, sem lyst er i lid I1.2.1, fra feedingu eda a.m.k. undanfarna sex manudi fram ad sendingu

til Sambandsins, an pess ad komast i snertingu vid innflutt klaufdyr sidustu 30 daga,

11.2.3 bau hafa verid 4 buinu eda -blunum, sem lyst er i reit .11, fra feedingu eda i a.m.k. 40 daga fram ad sendingu:

a)  par sem ekki hefur, 4 blinu eda i 150 km radius umhverfis pad, greinst tilvik/uppkoma EHD-sjikdoms undanfarna
60 daga og

b)  par sem ekki hefur, 4 buinu eda i 10 km radius umhverfis pad, greinst tilvik/uppkoma gin- og klaufaveiki,
nautapestar, sigdalssottar, blatungu, fjarpestar, fjarbolu og geitabolu, geitakregdu og munnblédrubdlgu undanfarna
40 daga,

11.2.4 dyrin, samkvamt minni vitneskju og skriflegri yfirlysingu eigandans:

a)  koma ekki fra bium og hafa ekki verid i snertingu vid dyr a bui par sem eftirfarandi sjikdomar hafa greinst med
kliniskum adferdum:

i.  kregdujugurbdlga i saudfé eda geitum (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma

mycoides var. mycoides ,.large colony*) sidustu sex manudi,

ii.  berklabrodir og kylapest sidustu 12 manudi,

iii. votamzdi sidustu prju ar og

iv. madi/visna eda lidabolga i geitum af voldum veiru/heilabolga,

(%) annadhvort  [sidustu prjt 4r,]

() eda [& sidustu 12 manudum og Sllum syktum dyrum var slatrad og eftirlifandi dyr syndu
sidan neikvada svorun vid tveimur profunum sem gerdar voru med a.m.k. sex manada
millibili,]

b)  eru inni i opinberu tilkynningakerfi vegna pessara sjukdoma og
c)  hafa verid laus vid kliniskar og adrar visbendingar um berkla og 6ldusétt sidustu prju ar fram ad utflutningi,
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11.2.5 betta eru hvorki dyr sem 4 ad aflifa samkvamt landsbundinni dztlun um utrymingu sjukdéoma né heldur hafa pau verid
bolusett gegn sjukdomunum sem um getur i a- og b-1id lidar 11.2.1,

11.2.6 pau koma,
()¢) annadhvort [fra yfirradasvaedinu, sem lyst er i reit .8, sem hefur verid opinberlega vidurkennt ad sé laust vid 6ldusott, ]
(%) eda [fra buinu eda buunum sem lyst er i reit I.11 par sem, ad pvi er vardar 6ldusott (Brucella melitensis):
(a)  oOll smitnem dyr hafa verid laus vid klinisk eda onnur einkenni pessa sjukdoms a.m.k. sidustu 12
manudi,

(d) demigerdur fjoldi tamins saudfjar og taminna geita yfir sex manada aldri er latinn swta
sermiprofun 4 hverju ari (%),]
()€) annadhvort [(c) ekkert saudfé og engar geitur hafa verid bolusett gegn pessum sjukdomi, ad undanskildum peim
sem voru bolusett med Rev. 1 béluefni fyrir meira en tveimur arum,
(d) sidustu tvaer profanimar (°), sem voru gerdar med a.m.k. sex ménada millibili, hinn
......... (dd/mm/aaaa) og ..........(dd/mm/4aaa) 4 tomdu saudfé og tomdum geitum eldri en sex
manada, skiludu neikveedum nidurstédum og]
() eda [[(c) tamid saudfé eda tamdar geitur undir sjo manada aldri voru bolusett gegn pessum sjikdomi med
Rev. 1 boluefni,
(d)  sidustu tveer profanirnar (°), sem voru gerdar med a.m.k. sex manada millibili:
hinn .......... (dd/mm/aaaa) og .......... (dd/mm/aaaa) a 6llu obolusettu tomdu saudfé og tomdum
geitum eldri en sex manada og ........... (dd/mm/aaaa) og .......... (dd/mm/aaaa) a ollu bolusettu
tomdu saudfé og tomdum geitum eldri en 18 manada skiludu neikvadum nidurstédum og]
(e)  einungis er til stadar tamid saudfé og tamdar geitur sem uppfylla ofangreind skilyrdi og krofur,
A [11.2.7 ogeltir hrutar hafa verid haldnir samfellt sidustu 60 dagana a bui par sem ekki hefur greinst tilvik smitandi lyppubodlgu
(Brucella ovis) undanfarna 12 manudi og pessir hratar hafa verid profadir med magnabindingarpréfun a undanfornum
30 dogum til ad greina smitandi lyppubolgu med nidurstodu undir 50 a.e./ml,]
11.2.8 bau voru haldin samfellt fra fadingu i landi par sem eftirfarandi skilyrdi eru uppfyllt:
a)  skylt er ad tilkynna um deemigerda riduveiki,
b) til stadar eru kerfi til ad efla vitund, eftirlitskerfi og voktunarkerfi m.t.t. demigerdrar riduveiki,
c) saudfé og geitur, sem eru sykt af demigerdri riduveiki, eru aflifud og peim eytt algerlega,
d)  fodrun saudfjar og geita 4 kjot- og beinamjoli eda homsum 0r jorturdyrum hefur verid bonnud og banninu fylgt
eftir a skilvirkan hatt i 6llu landinu i a.m.k. undanfarin sjo ar, og
(%) annadhvort [11.2.8.1 um er ad reeda dyr sem eru @tlud til framleidslu og eiga ad fara til annars adildarrikis en adildarrikis par sem &hetta
i tengslum vid demigerda riduveiki er overuleg, sem er sampykkt i samreemi vid 1id 2.2 1 pzetti A { kafla A i VIIL vidauka
vid reglugerd (EB) nr. 999/2001, eda til annars adildarrikis en adildarrikis sem er skrad i 1id 3.2 { peetti A i kafla A i VIIL
vidauka vio reglugerd (EB) nr. 999/2001 sem adildarriki med sampykkta landsbundna varnaraztlun vegna riduveiki,]
() eda [11.2.8.1 um er ad raeda dyr sem eru @tlud til undaneldis og eiga ad fara til annars adildarrikis en adildarrikis par sem dhaetta i
tengslum vid demigerda riduveiki er 6veruleg, sem er sampykkt i samreemi vid 1id 2.2 i paetti A i kafla A { VIIL vidauka
vid reglugerd (EB) nr. 999/2001, eda til annars adildarrikis en adildarrikis sem er skrad i 1id 3.2 i paetti A ikafla A i VIIL
vidauka vid reglugerd (EB) nr. 999/2001 sem adildarriki med sampykkta landsbundna varnaraztlun vegna riduveiki, og]

(%) annadhvort [pau koma fra bii eda bium sem hafa uppfyllt kréfurnar sem meelt er fyrir um i 1id 1.3 1 pzetti A i kafla A
i VIII. vidauka vid reglugerd (EB) nr 999/2001,]

() eda [um er ad rada saudfé af prionprotinarfgerd ARR/ARR og pad kemur fra bui par sem engar opinberar
takmarkanir & tilflutningi hafa verid lagdar 4 vegna ktaridu eda demigerdrar riduveiki undanfarin tvo
ar,]]

() eda [11.2.8.1 bau eiga ad fara til adildarrikis par sem dhatta i tengslum vid demigerda riduveiki er overuleg, sem er sampykkt i
samreemi vid 1i0 2.2 i peetti A i kafla A i VIII. vidauka vid reglugerd (EB) nr. 999/2001, eda til adildarrikis sem er skrad
11i0 3.2 i peetti A i kafla A i VIIL vidauka vid reglugerd (EB) nr. 999/2001 sem adildarriki med sampykkta landsbundna
varnaraztlun vegna riduveiki, og]

(%) annadhvort [pau koma fra bui eda biium sem hafa uppfyllt krofurnar sem meelt er fyrir um i 1id 1.2 i paetti A i kafla A
i VIII. vidauka vid reglugerd (EB) nr 999/2001,]

() eda [um er ad reda saudfé af prionprotinarfgerd ARR/ARR og pad kemur fra bui par sem engar opinberar
takmarkanir a tilflutningi hafa verid lagdar 4 vegna ktaridu eda demigerdrar riduveiki undanfarin tvo
ar,]]

11.2.9 bau eru/voru (%) send fra upprunabtinu eda -baunum an bess ad fara um neinn markad,
(%) annadhvort [beint til Sambandsins, ]
() eda [til opinberlega vidurkenndrar s6fnunarstodvar sem er lyst i reit I.13 og er stadsett innan yfirradasveedisins

sem er lyst i 1id 11.2.1.]

og, fram ad sendingu til Sambandsins:

a) komust pau ekki i snertingu vid onnur klaufdyr sem ekki uppfylla heilbrigdiskrofurnar sem lyst er i
pessu vottordi og

b) voru pau ekki 4 stad, eda i innan vid 10 km radius fra stad, par sem hefur greinst tilvik/uppkoma
einhvers af peim sjukdomum, sem um getur i 1id I1.2.1, & undanfornum 30 dogum,

11.2.10 Okuteki til voruflutninga eda gamar sem pau voru fermd i voru prifin og sétthreinsud fyrir fermingu med opinberlega
leyfou sotthreinsiefni,

11.2.11 opinber dyralaeknir skodadi pau innan 24 klukkustunda fyrir fermingu og pau syndu engin klinisk merki um sjukdoma,

11.2.12 pau voru sett um bord til sendingar til Sambandsins hinn (dd/mm/4444) (*), i flutningateeki, sem Iyst er i reit 1.15, sem

var brifid og sotthreinsad fyrir fermingu med opinberlega leyfou sotthreinsiefni og er pannig hannad ad saur, pvag,
undirburdur eda fodur getur ekki runnid eda dottid Ut ur fararteekinu & medan 4 flutningi stendur.
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113 Vottord vegna flutninga 4 dyrum

Eg, undirritadur, opinber dyraleknir votta hér med ad dyrin sem Iyst er hér ad framan hafa verid medhondlud, fyrir og vid fermingu,
i samreemi vi0 videigandi akvaedi reglugerdar (EB) nr. 1/2005, einkum ad pvi er vardar brynningu og fodurgjof, og ad pau eru heef til
fyrirhugads flutnings.

Athugasemdir
betta vottord er @tlad fyrir lifandi, tamid saudfé (Ovis aries) og tamdar geitur (Capra hircus) til undaneldis eda framleidslu.

AJ innflutningi loknum skal flytja dyrin an tafar 4 biid sem er akvordunarstadur peirra og par skulu pau vera i a.m.k. 30 daga adur en farid
er med pau ut fyrir buid, nema ef senda 4 pau til slaturhuss.

1. Hluti:

- Reitur 1.8:  Ferid inn kéda yfirrddasvadisins eins og hann birtist i 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010.

- Reitur .13 Ef sofnunarst6d er til stadar skal hiin uppfylla skilyrdin fyrir sampykki sem melt er fyrir um i 5. hluta L. vidauka vid
reglugerd (ESB) nr. 206/2010.

- Reitur I.15:  Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugnumer (loftfar) eda
heiti (skip). Eftil af- og endurfermingar kemur skal sendandi upplysa skodunarst6d 4 landamaerum um pad vid komu
inn i Sambandid.

- Reitur 1.19:  Nota skal videigandi ST-ntamer: 01.04.10 eda 01.04.20.

- Reitur 1.23:  Tilgreina skal gamanumer og innsiglisniimer (ef vi0 &), ef um er ad reeda gama eda kassa.

- Reitur 1.28:  Audkenningarkerfi: Dyrin skulu merkt med:

Einstaklingsbundnu numeri sem gerir kleift ad rekja upprunastad peirra. Tilgreinid audkenningarkerfi (s.s. merki,
huoflar, brennimerki, 6rflogu, merkissvara) og 4 hvada skrokkhluta audkenningin er.
Eyrnamerki sem m.a. ber ISO-ko6da utflutningslandsins. Einstaklingsbundna numerid skal gera pad kleift ad rekja
upprunastad peirra.
Tegund: Veljid & milli ,,Ovis aries” og ,,Capra hircus* eftir pvi sem vi0 4.
Aldur: (manudir).
Kyn: (Kk=karldyr, Kvk=kvendyr, G=geld karldyr).
II. Hluti:

1)  Kodi yfirradasveadisins eins og hann birtist i 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010.

2)  Strikid t pad sem a ekki vid.

3)  Detta 4 einungis vid um yfirradasvadi med fersluna ,,V* i 6. dalki 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010.

4)  Damigerdur fjoldi dyra sem skal profa fyrir 6ldusott skal vera fyrir hvert bu:

6ll ogelt karldyr, eldri en sex manada, sem ekki hafa verid bolusett gegn 6ldusott,
6ll 6gelt karldyr, eldri en 18 manada, sem hafa verid bolusett gegn 6ldusott,

611 dyr sem komid var med inn 4 buid eftir ad fyrri prufur voru gerdar og

25% allra kynproska kvendyra, ad lagmarki 50 dyr.

5)  Detta skal fyllt ut pegar akvordunarstadurinn er adildarriki eda hluti adildarrikis sem er tilgreint i einum af vidaukunum vid
akvordun 93/52/EBE.

6) 1samraemi vid 6. hluta 1. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010.
begar um er ad reda fleiri en eitt upprunabu skal dagsetning nyjustu préfunarinnar 4 hverju bui koma skyrt fram.

7)  Vidbotarabyrgdir sem skal veita pegar pess er krafist i 5. dalki ,,VA“ 1 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 med
feersluna ,,A“. Profanir fyrir blatungu og EHD-sjukdomi i samreemi vid 6. hluta I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010.

8)  Dagsetning fermingar. Innflutningur & pessum dyrum skal ekki leyfour ef ferming dyranna for fram annadhvort fyrir pann dag
sem heimild til atflutnings til Sambandsins fra pridja landi, yfirradasvaedi pess eda hluta pess, sem um getur i reitum 1.7 og 1.8,
var gefin Gt eda 4 timabili pegar i gildi eru radstafanir sem Sambandid hefur sampykkt til ad takmarka innflutning pessara dyra
fra vidkomandi pridja landi, yfirradasveaedi eda hluta pess.

9)  Eftirlitsazetlanir sem melt er fyrir um i I. vidauka vid reglugerd framkvamdastjornarinnar (EB) nr. 1266/2007 (Stjtid. ESB L
283,27.10.2007, bls. 37).

10) DPetta 4 einungis vid um yfirradasvaedi med fersluna ,,XIII“ i 6. dalki 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 par
sem tilgreind er su stada ad vera opinberlega arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjtikdéminn. f samraemi vid
heilbrigdisreglur Alpjédadyraheilbrigdisstofnunarinnar um landdyr Iykur timabilinu sem er arstidabundid laust vid blatungu
tafarlaust ef nyjustu loftslagsgogn eda gogn Ur eftirlitsazetlun benda til pess ad virkni fullordinna skordyra af eettkvislinni
Culicoides komi fyrr fram.

Opinber dyraleknir
Nafn (med hastofum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:*
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1.1 Lyoheilsuvottun
Eg, undirritadur, opinber djralaeknir, votta hér med ad dyrin sem Iyst er i pessu vottordi:
IL1.1 koma fra btium sem hafa ekki satt opinberu banni af heilbrigdisastedum undanfarna 42 daga vegna 6ldusottar, undanfarna
30 daga vegna miltisbrands og undanfarna sex manudi vegna hundaadis og hafa ekki komist i snertingu vid dyr fra baum
sem ekki uppfylltu pessi skilyrdi,
1L.1.2 hafa ekki fengid:
- - stilben eda efni med skjaldheftandi virkni.
2 - efni med estrogenvirkni, androgenvirkni, gestagenvirkni eda B-6rvandi virkni i 60rum tilgangi en til lekninga- eda
;c dyrareektarmedferdar (eins og er skilgreint i tilskipun 96/22/EB),
B 11.2 Dyraheilbrigdisvottun
E= Eg, undirritadur, opinber djraleknir, votta hér med ad dyrin sem Iyst er hér ad framan uppfylla eftirfarandi krofur:
= 11.2.1 pau koma fra yfirradasvaedi med kodann: .. ...(") sem, 4 Gtgafudegi pessa vottords:

(%) annadhvort [(a) hefur verid laust vid gin- og klaufaveiki i 24 manudi,]

(%) eda [(a) hefur verid talid laust vid gin- og klaufaveiki fra (dd/mm/aaaa) an nokkurra tilvika/uppkoma eftir pa
dagsetningu, og leyfilegt er ad flytja bpessi dyr ut padan samkvemt framkvemdarreglugerd
framkvamdastjornarinnar (ESB) ...... [oviinn fra (dd/mm/aaaa),]

(b) hefur verid laust vid nautapest, sigdalssott, fjarpest, fjarbolu og geitabolu, geitakregdu i 12 manudi,
og munnblddrubdlgu i sex manudi,

(c) par hefur ekki farid fram bolusetning gegn sjukdomunum, sem um getur i a- og b-1id, og gegn EHD-
sjikdomnum undanfarna 12 manudi og innflutningur a tdomdum klaufdyrum sem eru bolusett gegn
pessum sjukdomum er ekki leyfour,]

(%) annadhvort [(d) hefur verid laust vid blatungu i 24 manudi og EHD-sjikdominn i 12 manudi, ]

() eda [(d) hefur verid laust vid EHD-sjikdominn i 12 manudi og hefur ekki verid laust vid blatungu i 24 manudi
og dyrin hafa verid bolusett med o6virkjudu boluefni, amk. 60 dégum fyrir sendingardag til
Sambandsins, gegn 6llum sermigerdum blatungu ... (feerid inn sermigerd eda -gerdir) sem eru fyrir
hendi i uppsprettustofninum eins og synt hefur verid fram 4 med eftirlitsaztlun (°) 4 svedi i 150 km
radius umhverfis upprunabuid eda -buin sem lyst er i reit I.11 og dnamistimabilid sem abyrgst er i
forskriftunum med boluefninu tekur enn til dyranna,]

A)F) eda [(d) er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjukdominn og dyrunum var haldid fra fadingu eda i
a.m.k. 60 daga fyrir sendingu a yfirradasvaedi sem er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-
sjiikdominn a timabilinu sem er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjukdominn,]

4)() eda [(d) er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjiikdéminn og dyrunum var haldid i a.m.k. 28 daga fyrir
sendingu, 4 timabilinu sem er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjukdominn, & yfirrada-
svadinu sem er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjikdéminn og sermiprofun 4 dyrunum
samkveemt handbok Alpjodadyraheilbrigdisstofnunarinnar til ad greina métefni gegn blatungu, sem
var framkveemd a.m.k. 28 dogum eftir ad dvalartimabilid hofst, skiladi neikveedum nidurstodum,]

4)() eda [(d) er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjiikdéminn og dyrunum var haldid i a.m.k. 14 daga fyrir
sendingu, 4 timabilinu sem er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjukdominn, & yfirrada-
svadinu sem er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjukdéminn og kjarnsyrumégnunarprofun
4 dyrunum samkvaemt handbok Alpjodadyraheilbrigdisstofnunarinnar til ad greina blatunguveiruna,
sem var framkveemd a.m.k. 14 dégum eftir ad dvalartimabilid hofst, skiladi neikveedum nidurstédum,]

11.2.2 pau hafa verid & yfirradasvaedinu, sem lyst er i 1id I1.2.1, fra feedingu eda a.m.k. undanfarna sex manudi fram ad sendingu
til Sambandsins, an pess ad komast i snertingu vid innflutt klaufdyr sidustu 30 daga,
11.2.3 pau hafa verid 4 blinu eda -baunum, sem lyst er i reit .11, fra fedingu eda i a.m.k. 40 daga fram ad sendingu:
a)  par sem ekki hefur, 4 buinu eda i 150 km radius umhverfis pad, greinst tilvik/uppkoma EHD-sjukdoms undanfarna
60 daga og

b)  par sem ekki hefur, &4 buinu eda i 10 km radius umhverfis pad, greinst tilvik/uppkoma gin- og klaufaveiki,
nautapestar, sigdalssottar, blatungu, fjarpestar, fjarbolu og geitabolu, geitakregdu og munnblodrubdlgu undanfarna

40 daga,
11.2.4 petta eru hvorki dyr sem 4 ad aflifa samkvaemt landsbundinni daetlun um utrymingu sjikdoma né heldur hafa pau verid
bolusett gegn sjukdomunum sem um getur i a- og b-1id lidar I1.2.1,
11.2.5 bau eru/voru (%) send fra upprunabtinu eda -baunum én bess ad fara um neinn markad,
(%) annadhvort [beint til Sambandsins,]
() eda [til opinberlega vidurkenndrar s6fnunarstodvar sem er lyst i reit .13 og er stadsett innan yfirradasvadisins

sem er lyst i 1id 11.2.1.]
og, fram ad sendingu til Sambandsins

a)  komust pau ekki i snertingu vid 6nnur klaufdyr sem ekki uppfylla heilbrigdiskrofurnar sem lyst er
i pessu vottordi og

b)  voru pau ekki a stad, eda i innan vid 10 km radius fra stad, par sem hefur greinst tilvik/uppkoma
einhvers af peim sjukdomum, sem um getur i lid 11.2.1, & undanfornum 30 dégum,

11.2.6 pau voru haldin samfellt fra feedingu i landi par sem eftirfarandi skilyrdi eru uppfylit:
a)  skylt er ad tilkynna um demigerda riduveiki,
b) til stadar eru kerfi til ad efla vitund, eftirlitskerfi og voktunarkerfi m.t.t. deemigerdrar riduveiki,
c) saudfé og geitur, sem eru sykt af demigerdri riduveiki, eru aflifud og peim eytt algerlega,
d)  fodrun saudfjar og geita a kjot- og beinamjoli eda homsum ur jorturdyrum hefur verid bonnud og
banninu fylgt eftir & skilvirkan hatt i 6llu landinu i a.m k. undanfarin sj6 ar,

11.2.7 okuteeki til voruflutninga eda gamar sem pau voru fermd i voru prifin og sotthreinsud fyrir fermingu med opinberlega
leyfou sétthreinsiefni,
11.2.8 opinber dyraleknir skodadi pau innan 24 klukkustunda fyrir fermingu og pau syndu engin klinisk merki um sjukdoma,
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11.2.9 bau voru sett um bord til sendingar til Sambandsins hinn .......... (dd/mm/aaaa) (), 1 flutningateeki, sem Iyst er i reit .15,

sem var prifid og sotthreinsad fyrir fermingu med opinberlega leyfou sotthreinsiefni og er pannig hannad ad saur, pvag,
undirburdur eda fodur getur ekki runnid eda dottid ut ur fararteekinu 4 medan a flutningi stendur.

IL3  Vottord vegna flutninga 4 dyrum

Eg, undirritadur, opinber dyraleknir votta hér med ad dyrin sem Iyst er hér ad framan hafa verid medhondlud, fyrir og vid fermingu,
i samremi vid videigandi akvaedi reglugerdar (EB) nr. 1/2005, einkum ad pvi er vardar brynningu og fodurgjof, og ad pau eru heef til
fyrirhugads flutnings.

Athugasemdir

betta vottord er @tlad fyrir lifandi, tamid saudfé (Ovis aries) og tamdar geitur (Capra hircus) til tafarlausrar slatrunar eftir innflutning.

A9 innflutningi loknum skal flytja dyrin an tafar i vidtokuslaturhusio til slatrunar innan fimm virkra daga.

1. Hluti:

- Reitur L.8: Ferid inn koda yfirradasveedisins eins og hann birtist i 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010.

- Reitur 1.13:  Efsofnunarstdd er til stadar skal hun uppfylla skilyrdin fyrir sampykki sem melt er fyrir um i 5. hluta 1. vidauka vid
reglugerd (ESB) nr. 206/2010.

- Reitur .15 Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabifreidar), flugniimer (loftfar) eda
heiti (skip). Eftil af- og endurfermingar kemur skal sendandi upplysa skodunarstod a landameaerum um pad vid komu
inn i Sambandid.

- Reitur I.19:  Nota skal videigandi ST-niimer: 01.04.10 eda 01.04.20.

- Reitur 1.23:  Tilgreina skal gamantmer og innsiglisntimer (ef vid &), ef um er ad reda gama eda kassa.

- Reitur1.28:  Audkenningarkerfi: Dyrin skulu merkt med:

Einstaklingsbundnu niimeri sem gerir kleift ad rekja upprunastad peirra. Tilgreinid audkenningarkerfi (s.s. merki,
hudflur, brennimerki, 6rflogu, merkissvara) og 4 hvada skrokkhluta audkenningin er.
Eyrnamerki sem m.a. ber [SO-ko6da utflutningslandsins. Einstaklingsbundna numerid skal gera pad kleift ad rekja
upprunastad peirra.
Tegund: Veljid 4 milli ,,Ovis aries” og ,,Capra hircus® eftir pvi sem vid a.
Aldur: (manudir).
Kyn: (Kk=karldyr, Kvk=kvendyr, G=geld karldyr).
II. Hluti:

1)  Kodi yfirradasveedisins eins og hann birtist i 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010.

2)  Strikid Gt pad sem a ekki vid.

3)  Detta 4 einungis vid um yfirradasvadi med fersluna ,, XIII“ i 6. dalki 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 par
sem tilgreind er st stada ad vera opinberlega arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjiikdéminn.  samraemi vid
heilbrigdisreglur Alpjodadyraheilbrigdisstofnunarinnar um landdyr lykur timabilinu sem er arstidabundid laust vid blatungu og
EHD-sjukdoéminn tafarlaust ef nyjustu loftslagsgogn eda gogn ur eftirlitsazetlun benda til pess ad virkni fullordinna skordyra af
ettkvislinni Culicoides komi fyrr fram.

4)  Dagsetning fermingar. Innflutningur 4 pessum dyrum skal ekki leyfour ef ferming dyranna for fram annadhvort fyrir pann dag
sem heimild til utflutnings til Sambandsins fra pridja landi, yfirradasvadi pess eda hluta pess, sem um getur i reitum 1.7 og 1.8,
var gefin ut eda a timabili pegar i gildi eru radstafanir sem Sambandid hefur sampykkt til ad takmarka innflutning pessara dyra
fra vidkomandi pridja landi, yfirradasveedi eda hluta pess.

5)  Eftirlitsazetlanir sem melt er fyrir um i 1. vidauka vid reglugerd framkvaemdastjornarinnar (EB) nr. 1266/2007 (Stjtio. ESB L
283,27.10.2007, bls. 37).

Opinber dyralaknir
Nafn (med hastofum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:

Stimpill:*
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I stad fyrirmyndarinnar ad heilbrigdisvottordi RUM komi eftirfarandi:

Heilbrigdisvottoro fyrir dyr og dyraafurdir sem eru flutt inn til ESB

I. HLUTI: Upplysingar um vorusendingu

Sendandi
Heiti

Heimilisfang

Simi

1.2.

Tilvisunarnimer vottords [.2.a.

L.3.

Logbert stjornvald

14.

Logbert stadaryfirvald

Vidtakandi
Heiti

Heimilisfang

Postntimer

Simi

1.7. Upprunaland

1SO-kooi 1.8. Upprunasvaedi  Kodi | L9.

ISO-k6di | 1.10. Viotokusvaedi Kodi

Viodtokuland

L11.

Upprunastadur

Heiti

Heimilisfang

Sampykkisnumer

L12.

L13.

Fermingarstadur

Heimilisfang

1.14

Sampykkisntimer

. Brottfarardagur

L15.

Flutningataeki

Flugvél ()
Okuteeki ()
Audkenning:

Tilvisun i skjol:

Skip () Jarnbrautarvagn (]

L.16.

Skodunarst6d 4 landamaerum vid innflutning til ESB

Annad () 1.17

. CITES-nr.

L

8.

Lysing 4 voru

1.19. Vérunamer (ST-ntimer)

1.20. Magn

1.21.

1.22. Fjoldi pakkninga

123

. Nr. innsiglis/gams

1.24.

1.25

. Vorur sem eru vottadar:

Til undaneldis (J

Til eldis (J Til slatrunar ()

1.26.

1.27. Til innflutnings eda inntoku i ESB ()

1.28. Audkenning varanna

Tegund

(Visindaheiti)

Audkenningarkerfi

Audkennisnumer

Aldur Kyn
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II. hluti: Vottun

I
1.1

1.2

Upplysingar um heilbrigdi | Il.a. Tilvisunarmutmer vottords

Lyoheilsuvottun
Eg, undirritadur, opinber dyralaeknir, votta hér med ad dyrin sem Iyst er i pessu vottordi:

IL1.1 koma fra bium sem hafa ekki sztt opinberu banni af heilbrigdisastadum undanfarna 42 daga vegna 6ldusottar og berkla,
undanfarna daga 30 vegna miltisbrands og undanfarna sex manudi vegna hundaadis og hafa ekki komist i snertingu vid
dyr fra buum sem ekki uppfylltu pessi skilyrdi,

I.1.2 hafa ekki fengio:

- stilben eda efni med skjaldheftandi virkni.
- efni med estrogenvirkni, androgenvirkni, gestagenvirkni eda p-6rvandi virkni i 66rum tilgangi en til leekninga- eda
dyraraktarmedferdar (eins og er skilgreint i tilskipun 96/22/EB),

Dyraheilbrigdisvottun

Eg, undirritadur, opinber dyralaknir, votta hér med ad dyrin sem Iyst er hér ad framan uppfylla eftirfarandi krofur:

1.2.1 bau koma fra yfirradasvaedi med kodann: ....................... (") sem, 4 utgafudegi pessa vottords:

a) hefur verid laust vid gin- og klaufaveiki i 24 manudi, vid nautapest, sigdalssott, smitandi lungna- og
brjosthimnubolgu i nautgripum, hudprymlaveiki, fjarpest, fjarbolu og geitabolu, geitakregdu i 12
manudi, og munnblédrubolgu i 6 manudi,

b) Dar sem ekki hefur farid fram bolusetning gegn gin- og klaufaveiki, nautapest, sigdalssott, smitandi
lungna- og brjosthimnubdlgu i nautgripum, hudprymlaveiki, fjarpest, fjarbolu og geitabolu,
geitakregdu og EHD-sjukdémi 4 sidustu 12 manudum og gegn blatungu 4 sidustu 24 manudum og
innflutningur 4 klaufdyrum sem eru bolusett gegn pessum sjitkdomum er bannadur,

() annadhvort [(c) hefur verid laust vid blatungu i 24 manudi og EHD-sjiikdéminn i 12 manudi,]

A)(®) eda [(c) hefur verid laust vid blatungu i 24 manudi og sermiprofun 4 blodsynum sem eru tekin ur dyrunum i
upphafi einangrunar-/sottkviunartimabilsins og aftur a.m.k. 28 dégum sidar, hinn (dd/mm/aaaa) og
hinn (dd/mm/44aad), hefur skilad neikvaedum greiningarnidurstédum fyrir motefni gegn blatungu og
EHD-sjukdomi og skal seinna bl6dsynid hafa verid tekid innan 10 daga fyrir Gtflutning,]

A)(¢) eda [(c) er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjukdominn og dyrunum var haldid fra fadingu eda i
a.m.k. 60 daga fyrir sendingu & yfirradasvadi sem er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-
sjukdominn 4 timabilinu sem er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjikdoéminn,]

A)(¢) eda [(c) er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjikdominn og dyrunum var haldio { a.m.k. 28 daga fyrir
sendingu, & timabilinu sem er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjukdominn, a yfirrada-
svaedinu sem er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjukdominn og sermiprofun & dyrunum
samkvamt handbok Alpjodadyraheilbrigdisstofnunarinnar til ad greina motefni gegn blatungu, sem
var framkvemd a.m.k. 28 dogum eftir ad dvalartimabilid hofst, skiladi neikveedum nidurstodum,]

C)() eda [(c) er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjikdominn og dyrunum var haldio i a.m.k. 14 daga fyrir
sendingu, 4 timabilinu sem er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjukdominn, a yfirrada-
svaedinu sem er arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjukdominn og kjarnsyrumdgnunarprofun
4 dyrunum samkvaemt handbok Alpjodadyraheilbrigdisstofnunarinnar til ad greina blatunguveiruna,
sem var framkvaemd a.m.k. 14 dogum eftir ad dvalartimabilid hofst, skiladi neikvaedum nidur-
stodum,]

11.2.2 bau hafa verid:

(%) annadhvort [a yfirradasveedinu, sem lyst er i 1id I1.2.1, fra feedingu eda a.m.k. undanfarna sex manudi fram ad sendingu
til Sambandsins, 4n pess ad komast i snertingu vid klaufdyr sem voru flutt inn til yfirradasveedisins fyrir
innan vid sex manudum,]

() eda [i sendingarlandinu i a.m.k. 60 daga fra komu, ef pau eru dyr af videigandi tegund sem er skrad i 7. hluta
1. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 og pau voru flutt inn beint samkvamt skilyrdunum sem
tilgreind eru fyrir hverja tegund i 7. hluta I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 fra pridja landi a
innan vid sex manada timabili fram ad brottfor til Sambandsins, og i 6llum tilvikum hafa pau verid
adskilin fra dyrum med annad heilbrigdisastand eftir sleppingu i Gtflutningslandinu og fyrir Gtflutning til
Sambandsins ()]

11.2.3 bau hafa verid 4 buinu/starfsstddinni (3), sem lyst er i reitum L.11 og .13, fra fedingu eda i a.m.k. 40 daga fram ad

sendingu:

a) par sem ekki hefur, 4 blinu eda i 150 km radius umhverfis pad, greinst tilvik/uppkoma blatungu og
EHD-sjukdoms undanfarna 60 daga og

b) par sem ekki hefur, 4 buinu eda i 10 km radius umhverfis pad, greinst tilvik/uppkoma annarra
sjuikdoma sem um getur i 1id 11.2.1 undanfarna 40 daga,

11.2.4 petta eru hvorki dyr sem 4 ad aflifa samkvamt landsbundinni datlun um utrymingu sjikdoma né heldur hafa pau verid
bolusett gegn sjukdomunum sem um getur i 1id 11.2.1. og pau:

A)(*) annadhvort [koma ur hjord sem er opinberlega vidurkennt ad sé laus vid berkla og,]

A)() eda [hafa verid profud med tiberkalinpréfun i hud med neikvaedum nidurstodum 4 sidustu 30 dégum og]
pau hafa ekki verid bolusett gegn 6ldusott og pau:

4)(*) annadhvort [koma ur hjord sem er opinberlega vidurkennt ad sé laus vid 6ldusott,]

4)() eda [hafa verid profud med sermikekkjunarprofun par sem talning 4 6ldusottarsyklum syndi innan vid 30 a.e.
af kekkjum 4 ml, innan sidustu 30 daga,]

(%) annadhvort [eru geld karldyr & 6llum aldri,]

11.2.5 dyrin, samkvaemt minni vitneskju og skriflegri yfirlysingu eigandans:

a)  koma ekki fra bum/starfsstédvum (%), og hafa ekki verid i snertingu vid dyr 4 blii/i starfsstdd, par sem eftirfarandi
sjikdomar hafa greinst med kliniskum adferdum:
i.  kregdujugurbolga i saudfé eda geitum (Mycoplasma agalactiae, Mycoplasma capricolum, Mycoplasma
mycoides var. mycoides ,,large colony*) sidustu sex manudi,
ii.  berklabrodir og kylapest sidustu 12 manudi,
iii. votamadi sidustu prji ar og
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iv. madi/visna eda lidabolga i geitum af voldum veiru/heilabolga,

(%) annadhvort [sidustu prju 4r,]

() eda [& sidustu 12 manudum og 6llum syktum dyrum var slatrad og eftirlifandi dyr syndu

sidan neikvada svorun vid tveimur profunum sem gerdar voru med a.m.k. sex
méanada millibili,]

b)  eru inni i opinberu tilkynningakerfi vegna pessara sjukdoma og
¢)  hafa verid laus vid kliniskar og adrar visbendingar um berkla og 6ldusott sidustu prjt ar fram ad utflutningi,
11.2.6 pau voru send fra buinu/starfsstodinni, sem lyst er i reitum .11 og .13, beint til Sambandsins og fram ad sendingu til

Sambandsins:

a)  komust pau ekki i snertingu vid 6nnur klaufdyr sem ekki uppfylla heilbrigdiskrofurnar sem lyst er i pessu vottordi
0g

b)  voru pau ekki 4 stad, eda i innan vid 10 km radius fra stad, par sem hefur greinst tilvik/uppkoma einhvers af peim
sjikdéomum, sem um getur i 1id 11.2.1, 4 undanférnum 30 dogum,

11.2.7 Okutaki til voruflutninga eda gamar sem pau voru fermd i voru prifin og sétthreinsud fyrir fermingu med opinberlega
leyfou sotthreinsiefni,

11.2.8 opinber dyralaknir skodadi pau innan 24 klukkustunda fyrir fermingu og pau syndu engin klinisk merki um sjukdoéma,

11.2.9 bau voru sett um bord til sendingar til Sambandsins hinn .......... (dd/mm/a4aaa) ("), 1 flutningateeki, sem Iyst er i reit .15,

sem var prifid og sotthreinsad fyrir fermingu med opinberlega leyfou sétthreinsiefni og er pannig hannad ad saur, pvag,
undirburdur eda fédur getur ekki runnid eda dottid it Ur farartaekinu & medan 4 flutningi stendur.

IL.3  Vottord vegna flutninga 4 dyrum

Eg, undirritadur, opinber dyralaknir votta hér med ad dyrin sem Iyst er hér ad framan hafa verid medhondlud, fyrir og vid fermingu,
i samreemi vid videigandi akvadi reglugerdar (EB) nr. 1/2005, einkum ad pvi er vardar brynningu og fodurgjof, og ad pau eru heef til
fyrirhugads flutnings.

A4 Sértekar krofur

1L.4.1 Samkvaemt opinberum upplysingum hafa engar kliniskar eda meinafradilegar visbendingar um smitandi nef- og
barkabélgu i nautgripum verid skradar 4 upprunabuinu/-starfsstédinni (%), sem um getur i reitum .11 og I.13, undanfarna
12 manudi,

11.4.2 dyrin sem um getur i reit .28,

a)  hafa verid i einangrun i adstodu, sem er vidurkennd af 16gbaeru yfirvaldi, sidustu 30 dagana fram ad sendingu til
utflutnings og
b)  hafa verid profud, med neikvaedum nidurstédum, fyrir smitandi nef- og barkabélgu i nautgripum med sermiprufum
sem voru teknar a.m.k. 21 degi eftir ad pau voru sett i einangrun og neikvadar nidurstodur hafa einnig komid fram
ur pessari profun hja 6llum dyrum sem eru i einangrun, og
c) hafa ekki verid bolusett gegn smitandi nef- og barkabdlgu i nautgripum.
() [11.4.3  (frekari krofur og/eda profanir) .......... 1]

Athugasemdir

betta vottord er @tlad fyrir lifandi dyr af ettbalkinum Artiodactyla (ad undanskildum nautgripum (p.m.t. Bubalus- og Bison-tegundir og
kynblendingar peirra), Ovis aries, Capra hircus, Suidae og Tayassuidae) og af @ttunum Rhinocerotidae og Elephantidae. Notid eitt vottord
fyrir hverja tegund.

AJ innflutningi loknum skal flytja dyrin an tafar a biid sem er akvordunarstadur peirra og par skulu pau vera i a.m.k. 30 daga adur en farid
er med pau ut fyrir buid, nema ef senda 4 pau til slaturhuss.

1. Hluti:

- Reitur1.8:  Ferid inn koda yfirradasvaedisins eins og hann birtist i 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010.

- Reitur 1.13:  Ef sofnunarstod er til stadar skal hun uppfylla skilyrdin fyrir ssmpykki sem meelt er fyrir um i 5. hluta L. vidauka vid
reglugerd (ESB) nr. 206/2010.

- Reitur .15 Gefa skal upp skraningarnimer (jarnbrautarvagnar eda gamar og voruflutningabiftreidar), flugnumer (loftfar) eda
heiti (skip). Eftil af- og endurfermingar kemur skal sendandi upplysa skodunarstod 4 landamarum um pad vid komu
inn i Sambandid.

- Reitur .19:  Nota skal videigandi ST-namer: 01.02, 01.04.10, 01.04.20 eda 01.06.19.

- Reitur 1.23:  Tilgreina skal gamantmer og innsiglisnumer (ef vid &), ef um er ad reda gama eda kassa.

- Reitur 1.28:  Audkenningarkerfi: Tilgreinid audkenningarkerfi (merki, hudflar, brennimerki, 6rflogu, merkissvara). Eyrnamerkid
ber m.a. ISO-koda utflutningslandsins. Einstaklingsbundna namerid skal gera pad kleift ad rekja upprunastad peirra:

Aldur: (manudir).

Kyn: (Kk=karldyr, Kvk=kvendyr, G=geld karldyr).

Tegund: Veljid tegundina medal peirra sem eru skradar fyrir eftirfarandi aettir:

Kuvislantilopur (Antilocapridae): Antilocapra spp.,

Slidurhyrningar (Bovidae): Addax spp., Aepyceros spp., Alcelaphus spp., Ammodorcas spp.,
Ammotragus spp., Antidorcas spp., Antilope spp., Boselaphus spp.,
Budorcas spp., Capra spp. (ad undanskildum Capra hircus), Cephalophus
spp., Connochaetes spp., Damaliscus spp. (b.m.t. Beatragus), Dorcatragus
spp., Gazella spp., Hemitragus spp., Hippotragus spp., Kobus spp.,
Litocranius spp., Madoqua spp., Naemorhedus spp. (p.m.t. Nemorhaedus
og Capricornis), Neotragus spp., Oreamnos spp., Oreotragus spp., Oryx
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spp., Ourebia spp., Ovibos spp., Ovis spp. (ad undanskildum Ovis aries),
Pantholops spp., Pelea spp., Procapra spp., Pseudois spp., Pseudoryx spp.,
Raphicerus spp., Redunca spp., Rupicapra spp., Saiga spp., Sigmoceros-
Alecelaphus spp., Sylvicapra spp., Syncerus spp., Taurotragus spp.,
Tetracerus spp., Tragelaphus spp. (p.m.t. Boocerus).
Ulfaldaztt (Camelidae): Camelus spp., Lama spp., Vicugna spp.
Hjartardyr (Cervidae): Alces spp., Axis-Hyelaphus spp., Blastocerus spp., Capreolus spp.,
Cervus-Rucervus spp., Dama spp., Elaphurus spp., Hippocamelus spp.,
Hydropotes spp., Mazama spp., Megamuntiacus spp., Muntiacus spp.,
Odocoileus spp., Ozotoceros spp., Pudu spp., Rangifer spp.
Giraffaztt (Giraffidae): Giraffa spp., Okapia spp.
Flédhestazett (Hippopotamidae): Hexaprotodon-Choeropsis spp., Hippopotamus spp.,
Moskushjartaztt (Moschidae): Moschus spp.
Dverghjartareett (Tragulidae): Hyemoschus spp., Tragulus-Moschiola spp.,
Nashyrningaztt (Rhinocerotidae): Ceratotherium spp., Dicerorhinus spp., Diceros spp., Rhinoceros spp.
Filaztt (Elephantidae): Elephas spp., Loxodonta spp., eins og vid 4.
I1. Hluti:

1)  Kooi yfirradasvaedisins eins og hann birtist i 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010.

2)  Strikid 4t pad sem 4 ekki vid.

3)  Ipessu tilviki parf 16ggilt fylgiskjal um séttkviun og profunarskilyrdi sem melt er fyrir um i 2. hluta I. vidauka vid reglugerd
(ESB) nr. 206/2010 (fyrirmynd ,,CAM®) a0 fylgja heilbrigdisvottordinu.

4)  Svedi sem er opinberlega vidurkennt ad séu laus vid berkla/6ldusétt eda hjardir sem uppfylla krofurnar sem melt er fyrir um i
vidauka A vid tilskipun 64/432/EBE og sem skradar eru i 6. dalk 1. hluta I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 med
tilgreiningunni ,,VII* ad pvi er vardar berkla og ,,VIII* ad pvi er vardar 6ldusott.

5)  Profanir gerdar i samraemi vid adferdarlysingar sem lyst er i 6. hluta I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 fyrir
vidkomandi sjikdom. Hins vegar, ad pvi er vardar tiberkulinprofun, skal profunarnidurstada par sem pykknun hudar er 2 mm
eda meiri, eda klinisk einkenni i likingu vid bjig, utferd, drep, sarsauka og/eda bolgu, teljast jakveed.

6)  Vidbotarabyrgdir sem skal veita pegar pess er krafist i 5. dalki ,,VA“ i 1. hluta 1. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 med
feersluna ,,A*. Profanir fyrir blatungu og EHD-sjikdomi i samraemi vid 6. hluta I. vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010.

7)  Dagsetning fermingar. Innflutningur a pessum dyrum skal ekki leyfour ef ferming dyranna for fram annadhvort fyrir pann dag
sem heimild til atflutnings til Sambandsins fra pridja landi, yfirradasvaedi pess eda hluta pess, sem um getur i reitum 1.7 og 1.8,
var gefin ut eda a timabili pegar i gildi eru radstafanir sem Sambandid hefur sampykkt til ad takmarka innflutning pessara dyra
fra vidkomandi pridja landi, yfirradasvaedi eda hluta pess.

8)  Pegar vidtokuadildarriki i ESB krefst pess.

9)  Petta 4 einungis vid um yfirradasveedi med feersluna ,,XIII* i 6. dalki 1. hluta I vidauka vid reglugerd (ESB) nr. 206/2010 par
sem tilgreind er st stada ad vera opinberlega arstidabundid laust vid blatungu og EHD-sjukdominn. I samraemi vid
heilbrigdisreglur Alpjodadyraheilbrigdisstofnunarinnar um landdyr lykur timabilinu sem er arstidabundid laust vid blatungu og
EHD-sjukdominn tafarlaust ef nyjustu loftslagsgogn eda gogn tr eftirlitsazetlun benda til pess ad virkni fullordinna skordyra af
ettkvislinni Culicoides komi fyrr fram.

Opinber dyralaknir
Nafn (med hastofum): Menntun, heefi og titill:
Dagsetning: Undirskrift:
Stimpill:*

2)  Akvaedum 1. hluta II. vidauka er breytt sem hér segir:

a) I stad faerslunnar fyrir Argentinu kemur eftirfarandi:

L, AR — Argentina IJAR-0 ILandid allt IEQU
JAR-1 Syslur: IBOV A 1 1. 4ghist 2010
Hluti af Buenos Aires (ad IRUF

undanskildu yfirradasvedinu  |pyw
sem gefid er upp undir AR-4),

(Catamarca
(Corrientes
IEntre Rios,
ILa Rioja,
IMendoza,
IMisiones,

San Juan,
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San Luis,

Santa Fe,

Tucuman,

ICordoba,

ILa Pampa,

Santiago del Estero,
IChaco,

IFormosa,

Hujuy,

Salta (ad undanskildu

lyfirradasvaedinu sem gefid er
lupp undir AR-3)

IAR-2 Syslur: IBOV 1. agust 2008
(Chubut, OVI
Santa Cruz, RUW
Tierra del Fuego, IRUF

lhluti Neuquén (ad undanskildu
lyfirradasvaedinu sem gefid er
lupp undir AR-4),

Ihluti af Rio Negro (ad
lundanskildu yfirradasvaedinu
sem gefid er upp undir AR-4)

IAR-3 Hluti af Salta: 25 km svadi fra [BOV A 1 1. jali 2016
landamarum Boliviu og IRUF
[Paragvae sem ner fra Santa

(Catalina- héradinu i Jujuy-syslu [RUW
[til Laishi-héradsins i Formosa-
syslu (adur sottvarnarsvadi med
strongu eftirliti)

IAR-4 Syslur: IBOV 8. juli 2019«
[Hluti af Neuquén (svaedid austanfOVI
[vid sveitaveg nr. 17 1 RUW
IConcluencia og svadid austan

vid sveitaveg nr. 17 i Picun RUF
ILeufir)

[Hluti af Rio Negro-syslunni
(svaedid nordan vid sveitaveg nr.
7 og austan vi0 sveitaveg nr.
250 i Avellaneda, svedid austan
[vid sveitaveg nr. 2 i Conesa,
svaedid nordan vid sveitaveg nr.
7 1 El Cuy fra gatnamétum hans
[vid sveitaveg 66 ad
landamérkunum vid
|Avellaneda-syslu og svaedid
laustan vid sveitaveg nr. 250 og
2 i San Antonio).

Hluti af Buenos Aires (Partido
(hérad) de Patagones).

b) Eftirfarandi linunnar fyrir MK-0 kemur eftirfarandi:

L,MK — Lydveldid Nordur [MK-0 ILandid allt IBOV, OVI,
Makedonia EQU*

c¢) Eftirfarandi nedanmalsgreinar falla brott:

() Makedénia (Fyrrverandi Iydveldi Jugoslaviu): bradabirgdakodi, sem hefur engin ahrif 4 endanlega tilgreiningu fyrir petta land, sem verdur
sampykktur pegar nidurstada faest r yfirstandandi samningavidreedum um petta mal hja Sameinudu pjodunum.*

(") Ad bvi er vardar ,RUW*: Ad undanskildum eftirtoldum syslum i Corrientes-syslu: syslurnar Beron de Astrada, Capital, Empedrado, General
Paz, Itati, Mbucuruya, San Cosme og San Luis del Palmar.”
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